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Abstract. The article presents the primary structure of the concept “digital economy”. The research material is
comprised of lexical units and word combinations that verbalize this concept and are included in electronic dictionaries
and scientific publications on the relevant topics, selected by the keyword method. Frame analysis clarified that the
concept “digital economy” in its cognitive structure reflects a hierarchy of cognitive layers that includes artificial
intelligence and data subframes, which are distributed into several interconnected slots, including development,
information, ICT, technology. A number of typical thematic categories and morphological-and-syntactic constructions
were revealed in the structure of the concept digital economy. The application of linguacultural approach resulted in the
thematic categorization of units, which represent the concept under study. The linguistic and cognitive approach has
enabled part-of-speech categorization of the concept representatives. It is revealed that thematically the concept “digital
economy” is represented by the following categories: tools and means, processes, goods and services. By means of the
morphological-and-syntactic categorization of the language units, the dominance of the “Adjective + Noun” model was
identified, the attributes informational, digital, electronic are found to be most frequent; they reflect the processes and
categories of digitalization and informatization in the modern linguistic world image. 
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Аннотация. В статье представлена первичная структура концепта «цифровая экономика». Источниками
исследования послужили вербализующие этот концепт лексические единицы и словосочетания, содержащие-
ся в электронных словарях и научных публикациях соответствующей тематики, отобранных методом ключево-
го слова. С использованием фреймового анализа уточнено, что концепт «цифровая экономика», выступая в
качестве когнитивной структуры, представляет иерархию, включающую субфреймы искусственный интел-
лект и данные, которые делятся на несколько взаимосвязанных слотов: развитие, информация, ИКТ, техноло-
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гии. Выявлено наличие в структуре концепта «цифровая экономика» лингвокультурного ряда типичных тема-
тических категорий и морфолого-синтаксических конструкций. Результатом применения лингвокультурного
подхода стала тематическая категоризация единиц, репрезентирующих концепт «цифровая экономика». Линг-
вокогнитивный подход нашел отражение в частеречной категоризации репрезентантов исследуемого концеп-
та. Установлено, что тематически концепт «цифровая экономика» представлен категориями «инструменты и
средства», «процессы», «товары и услуги». В результате морфолого-синтаксической категоризации языковых
единиц показано доминирование сочетаний, построенных по модели «прилагательное + существительное», в
которых частотны атрибутивы информационная, цифровая, электронная, свидетельствующие об отражении
процессов и категорий цифровизации и информатизации в современной языковой картине мира.

Ключевые слова: концепт, фрейм, слот, цифровая экономика, фреймовый анализ, языковая картина мира.
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Введение

В начале третьего десятилетия XXI в.
цифровая экономика оказывает значительное
влияние на социокультурную сферу и являет-
ся одной из ведущих сфер жизнедеятельнос-
ти современного человека. Внедрение высо-
коскоростных технологий в быт приводит к
обновлению языковой картины мира. Возник-
новение новых реалий, связанных с цифрови-
зацией экономики, находит отражение в речи
людей, художественной и научной литерату-
ре, медиапространстве. Однако в связи с но-
визной данных процессов возникает необхо-
димость изучения их концептуализации и вер-
бального выражения.

В научной литературе представлены пуб-
ликации отечественных ученых, посвященные
непосредственно понятию цифровой экономи-
ки и соответствующему концепту. Количество
их невелико. Так, Ю.П. Денисов, М.Б. Ионина,
занимаясь исследованием реализации концеп-
та «цифровая экономика» в политическом и на-
учном дискурсах, рассматривают его понятий-
ные признаки на основе анализа дефиниций,
зафиксированных в официальных юридических
документах. Исследователи приходят к выво-
ду о том, что существует два подхода к толко-
ванию термина цифровая экономика: 1)  про-
цесс хозяйственной деятельности в высокотех-
нологичном обществе; 2) система. В анализи-
руемой работе отмечаются такие базисные
элементы феномена цифровой экономики, как
человеческий капитал и интеллектуальный ка-
питал. Наиболее часто репрезентируют иссле-
дуемый концепт такие слова, как цифровиза-
ция (частота употреблений слова – 12), тех-

нологии (11), личность (8). Отмечая, что кон-
цепт «цифровая экономика» рассматривался,
помимо политического и научного дискурса, и
в рамках социальной философии, Ю.П. Дени-
сов и М.Б. Ионина полагают, что данный фе-
номен требует дальнейшего тщательного изу-
чения [Денисов, Ионина, 2019].

В лингвистическом и лингвоментальном
аспектах предлагает рассматривать понятие
цифровой экономики В.В. Волков. Используя
методологию филологической герменевтики,
компонентный анализ семантики, а также лек-
сико-семантический анализ, опирающийся на
толкования авторитетных словарей, В.В. Вол-
ков исследует такие лексемы, как компьютер,
число, цифра, цифровой, экономика. Полу-
ченные им результаты показали, что цифро-
вая экономика является понятийным оппози-
том производительной экономики, а также
одним из аспектов экономической жизни, зак-
лючающимся в управлении экономикой через
компьютерные системы. Семантика словосо-
четания цифровая экономика базируется на
метонимической трансформации терминов
цифра и цифровой. Лексема цифра и слово-
сочетание цифровая экономика применитель-
но к «наивному» сознанию выступают как
синонимы лексемы компьютер и словосоче-
тания компьютерная экономика, являясь в
современном публичном дискурсе средства-
ми речевого манипулирования [Волков, 2020].

Д.С. Нефедова, исследуя так называемую
лексику сферы инноваций, затрагивает вопрос
формирования неолексем в контексте развития
цифровой экономики и анализирует разнообраз-
ные способы неологизации языка сферы циф-
ровых технологий на примере массмедийных
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материалов. Особый интерес представляют
аналитические неономинации, образованные в
результате актуализации заимствованных эле-
ментов кибер- и крипто-. Кроме того, автор
отмечает увеличение терминологических со-
четаний с неономинацией цифровой, которые
не вызывают сложности в употреблении у но-
сителей языка и быстро входят в активное упот-
ребление [Нефедова, 2019].

В качестве источников для сбора фак-
тического материала указанные исследовате-
ли используют лексикографические издания,
а также речевой материал – документы, име-
ющие, как правило, официальный статус.
В связи с этим следует отметить, что пред-
ставленные исследования в основном фраг-
ментарны и узконаправлены.

Как видим, термин цифровая экономи-
ка характеризуется неоднозначностью его
трактовок, многозначностью смыслов, что
может привести к некорректной объективиза-
ции языковой картины мира. Вопрос о возмож-
ности унификации понятия цифровая эконо-
мика и разработке четкой структуры концеп-
та «цифровая экономика» остается дискусси-
онным и представляет интерес как для линг-
вистов, так и для экономистов.

Цель нашего исследования состоит в вы-
явлении содержательного минимума концепта
«цифровая экономика» и его описания для даль-
нейшей унификации понятийного аппарата циф-
ровой экономики, что будет способствовать
отражению многоплановости фрагмента язы-
ковой картины мира, в котором представлен
данный концепт.

Материал и методы

Теоретической базой исследования послу-
жили труды отечественных специалистов, в ко-
торых разрабатывается понятие концепта и ха-
рактеризуется его структура с лингвокогнитив-
ных и лингвокультурных позиций [Бастриков, Ба-
стрикова, 2012; Болдырев, 2016; Джамбаева, 2014;
Карасик, 2008; Кубрякова, 2009; Masalimova et al.,
2019], а также развивается понятие фрейма и его
структуры [Гусева, 2008; Лыткина, Селезнева,
2011; Панасенко, 2000; и др.].

Одной из характерных особенностей со-
временного языкознания является так называе-
мый лингвистический плюрализм в понимании

термина концепт и правила его функциониро-
вания. Сегодня в лингвистике развиваются и
дополняют друг друга разнообразные научные
подходы, среди которых важное место занима-
ют лингвокогнитивный и лингвокультурный.
Представители лингвокогнитивного подхода оп-
ределяют концепт как единицу осознанного зна-
ния; ментальную единицу, основу инфраструк-
туры человеческого мозга; единицу гештальт-
ного типа, непосредственно связанную с рече-
вой деятельностью, а также фрагменты опыта,
хранящиеся в сознании человека [Бабина и др.,
2009; Кубрякова, 2009, с. 71; Бастриков, Бастри-
кова, 2012; Кузнецова, 2020]. В основу лингво-
культурного подхода заложена идея националь-
ной концептосферы, а исследовательским век-
тором движения является путь от культуры к
сознанию. При таком подходе концепт представ-
ляет собой «как бы сгусток культуры в созна-
нии человека; то, в виде чего культура входит в
ментальный мир человека» [Степанов, 1997,
с. 40]; основную единицу культуры, «культурно-
ментально-языковое» образование, хранилище в
памяти человека, опыт [Джамбаева, 2014, с. 40].
В структуру концепта входит все то, что делает
его фактором культуры. Однако постижение куль-
турного и социального невозможно без осмыс-
ления когнитивной составляющей.

Следовательно, данные подходы не яв-
ляются взаимоисключающими, но способны
дополнять друг друга и могут применяться
при исследовании первичной структуры кон-
цепта «цифровая экономика» в современной
русскоязычной дискурсивной практике. Кро-
ме того, мы используем возможности когни-
тивного подхода к анализу языковых явле-
ний, в части фрескового представления мен-
тальных репрезентаций.

Концепт является более широким поня-
тием, чем фрейм, который может рассматри-
ваться как одна из форм воплощения концеп-
та, представляющего многомерную фреймо-
вую структуру, – «сеть из узлов и связей меж-
ду ними» [Минский, 1979, с. 26]. Данные ба-
зовые понятия могут выполнять текстопорож-
дающую функцию, определять структуру тек-
ста и способ «разворачивания» информации в
нем [Лыткина, Селезнева, 2011, с. 212]. Свя-
зи между компонентами или уровнями фрей-
ма основываются на ассоциативных взаимо-
отношениях, которые отражают ассоциатив-
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ную природу мышления человека. Среди
свойств фрейма, например, Л.А. Панасенко
и Э.Ю. Гусева выделяют способность к ди-
намичности и взаимопроникновению, а так-
же взаимосвязь с мыслительными процесса-
ми [Гусева, 2008; Панасенко, 2000].

Принимая во внимание современные тен-
денции в изучении концепта «цифровая эконо-
мика», учитывая достижения в изучении кон-
цептов в русле лингвокогнитивного и лингво-
культурного подходов, а также рассматривая
фрейм как форму воплощения концепта, пред-
ставим результаты фреймового анализа кон-
цепта «цифровая экономика».

Материалом исследования послужило
915 языковых единиц, вербализующих поня-
тие цифровой экономики, содержащихся в элек-
тронных словарях по анализируемой темати-
ке (Глоссарий терминов...; Национальный
центр...). Кроме того, для анализа дефиниций
выбрано более 1 000 научных статей, посвя-
щенных теме «цифровая экономика», разме-
щенных в научной электронной библиотеке
eLIBRARY.RU, так как опубликованные в них
научные материалы подвергались рецензиро-
ванию, апробации и содержат проверенную до-
стоверную информацию. Поиск источников по
наукометрической базе данных был ограни-
чен по категории: ключевое слово – цифро-
вая экономика (eLIBRARY.RU).

Языковые единицы исследования клас-
сифицированы следующим образом:

– категоризация концепта «цифровая
экономика» по ключевым речевым маркерам
и частотности их исследования;

– частеречная категоризация концепта
«цифровая экономика»;

– тематическая категоризация концепта
«цифровая экономика».

Результаты и обсуждение

При когнитивном анализе фреймовой
структуры концепта «цифровая экономика»
учитывался тот факт, что фрейм относится
к многоуровневым когнитивным структурам.

Фреймовая структура концепта «цифро-
вая экономика» может быть представлена в
виде пирамиды, вершиной которой является
концепт-фрейм «цифровая экономика», а ниже
расположены его структурные элементы: суб-
фреймы, делящиеся на слоты и терминалы,
наполненные вариативными компонентами.
Концепт-фрейм и субфреймы – это иерархия,
когнитивная модель фиксации и организации
знаний о некоторой стереотипной ситуации,
отраженной в определениях термина цифро-
вая экономика, представленных в современ-
ной русскоязычной дискурсивной практике.

С целью конструирования фреймовой
структуры концепта «цифровая экономика»
нами были отобраны эксплицирующие его наи-
более частотные лексические единицы и сло-
восочетания (см. таблицу).

Лексические единицы и словосочетания, характеризующие концепт «цифровая
экономика»

Lexical units and phrases, which characterize the concept “digital economy”
Лексическая единица / 

словосочетание 
Частотность 

употребления (%) 
искусственный интеллект 16 
данные 15 
развитие 9 
информация 8 
информационно-коммуни-
кационные технологии 

7 

технологии 7 
обмен 5 
производство 4 
деятельность 3 
потребление 3 
товары 3 
услуги 3 
другие единицы 17 
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Как свидетельствует таблица, значимую
позицию в структуре концепта «цифровая эко-
номика» в русскоязычном дискурсе занима-
ют субфреймы, представленные словосоче-
танием искусственный интеллект и лекси-
ческой единицей данные. Смысловое содер-
жание словосочетания искусственный ин-
теллект заключается в следующем: соглас-
но мнениям специалистов, искусственный
интеллект преобразовывает экономические
процессы, меняя природу труда, расширяя че-
ловеческие возможности, он задействован в
сборе и обработке больших данных, на его
технологиях базируется разработка про-
граммного обеспечения. Важным направле-
нием развития цифровой экономики является
создание условий для продуктивной работы
специалистов в области искусственного ин-
теллекта. В свою очередь, данные являют-
ся основной ценностью для цифровой эконо-
мики, служат эффективным инструментом
для повышения прибыльности и стабильнос-
ти компаний.

К слотам субфрейма искусственный
интеллект мы считаем возможным отнести
такие лексемы, как развитие (п. 3), инфор-
мация (п. 4), информационно-коммуникаци-
онные технологии (ИКТ) (п. 5). Очевидно,
что языковая единица развитие имеет смыс-
ловую связь с языковой единицей информа-
ционно-коммуникационные технологии.
Лексема информация используется в соче-
тании с существительными доступность,
защита, конфиденциальность, обладатель,
представление,  распределение, свобода.
Термин информация в контексте цифровой
экономики обозначает товар, ресурс и эконо-
мическое благо. В цифровой экономике задей-
ствованы различные виды технологий: адди-
тивные, квантовые, информационные, вспомо-
гательная, подрывная, Wi-Fi, цифровая.

Обмен и производство включают в себя
экономические блага, товары и услуги, денеж-
ные средства, а также информацию. Цифро-
вая экономика, согласно полученным лингви-
стическим данным, связана с хозяйственной
и экономической деятельностью.

В целом лексические единицы, состав-
ляющие фреймовую структуру концепта «циф-
ровая экономика», можно разделить на сле-
дующие категории:

а) инструменты и средства, которыми
оперирует цифровая экономика (информаци-
онно-коммуникационные технологии, дан-
ные, информация, технологии, искусствен-
ный интеллект), – 53 % от всех употребле-
ний единиц, относящихся к сфере цифровой
экономики;

б) процессы (развитие, обмен, произ-
водство, деятельность, потребление) –
24 % от всех употреблений;

в) продукты деятельности (товары, ус-
луги) – 6 % от всех употреблений.

Кроме того, в проанализированных нами
лексикографических источниках зафиксирова-
ны термины, связанные с регулированием про-
цессов цифровой экономики посредством вли-
яния государства и государственных органов.
Указанные единицы могут быть отнесены к
следующим тематическим группам:

– цифровое государственное управление,
позволяющее обеспечить новый уровень пре-
доставления услуг, которые важны для повы-
шения уровня жизни граждан и развития биз-
нес-среды. Эта группа представлена преиму-
щественно словосочетаниями, близкими к
номинациям и терминологически связанным
сочетаниям слов, которые могут обозначать
органы представления услуг (многофункци-
ональный центр предоставления государ-
ственных и муниципальных услуг (МФЦ));
инструменты и механизмы предоставления
услуг (официальный сайт государственно-
го органа или органа местного самоуправ-
ления, портал государственных и муници-
пальных услуг); процессы получения государ-
ственных услуг (получение государственных
и муниципальных услуг в электронной фор-
ме, предоставление государственных и му-
ниципальных услуг в электронной форме,
механизм получения государственных и
муниципальных услуг в электронной форме);

– информационная безопасность (госу-
дарственные информационные системы,
информационная безопасность, объекты
критической информационной инфра-
структуры, российское программное обес-
печение);

– информационная инфраструктура (под-
ключение социально значимых объектов к
сети Интернет, инфраструктура электрон-
ного правительства, использование Интер-
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нета для участия в государственных закуп-
ках, межведомственное информационное
взаимодействие, программное обеспечение).

Обозначенные тематические группы
(цифровое государственное управление, ин-
формационная безопасность, информационная
инфраструктура) выступают в качестве при-
оритетных направлений в рамках националь-
ной программы «Цифровая экономика Россий-
ской Федерации».

На основе проведенного лингвистичес-
кого анализа можно графически представить
фреймовую структуру концепта «цифровая
экономика» (см. рисунок).

Таким образом, на базе дефиниций тер-
мина цифровая экономика, а также на ос-
нове анализа содержания лексикографичес-
ких источников и глоссариев по изучаемой
предметной области знаний описан содержа-
тельный минимум концепта «цифровая эконо-
мика», включающий в первую очередь два ос-
новных субфрейма: искусственный интел-
лект и данные. В качестве слотов выступа-
ют такие единицы, как цифровой, развитие,
информация, технологии, информационно-
коммуникационные технологии.

Помимо выявления и описания фреймо-
вой структуры концепта «цифровая эконо-
мика» самостоятельный научный интерес
представляет формирование морфолого-
синтаксической классификации его вербаль-
ных реализаций.

Основываясь на фреймовом анализе,
выделим три основные, наиболее часто встре-
чающиеся категории:

1) имена существительные (22 % от об-
щего количества проанализированных приме-
ров), которые относятся к следующим тема-
тическим группам:

– наименования лиц, имеющих отноше-
ние к сфере цифровой экономики в частности
и цифровизации в целом, а также наименова-
ния профессий и рода занятий, появившихся в
результате цифровизации общества (блогер,
фрилансер, хакер и др.);

– инструменты интернет-пространства,
направленные на коммуникацию и передачу
различного рода информации (блог, веб, веби-
нар, вики, видеоконференсвязь, блогосфе-
ра, киберпространство, платформа, инт-
ранет, экстранет и др.);

– наименования логических систем хра-
нения цифровой информации (блокчейн, кубит,
метаданные, кластер, куки, серверы и др.);

– технологии, связанные с платежными си-
стемами (кибервалюта, криптовалюта и др.);

– электронные устройства, используемые
в различных сферах деятельности (дрон,
смартфон и др.);

– общие наименования фундаменталь-
ных понятий (данные, информация, комму-
никация);

– номинации процесса преобразования
аналоговых технологий и физических объек-

Графическая структура концепта «цифровая экономика»
Graphic structure of the concept “digital economy”
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тов в цифровые (платформизация, роботиза-
ция, дигитализация, оцифровка и др.);

– сферы услуг, оказываемых в цифровом
формате или с использованием цифровых тех-
нологий (инжиниринг, телемедицина, ней-
ропротезирование и др.);

– номинации экономических и иных про-
цессов, связанных с трудоустройством, вида-
ми заработка (аутсорсинг, гиганомика, го-
гономика, киберсквоттинг, краудсорсинг,
краудфандинг и др.);

2) словосочетания разных структурных
моделей:

• «существительное + существитель-
ное» (19,2 % от общего количества проана-
лизированных примеров), где в качестве
стержневого компонента выступают такие
существительные, как данные и информа-
ция, в родительном падеже (аналитика,
база, вариативность, добыча, достовер-
ность, защита, изменчивость, конфиден-
циальность, массив, модель,  обработка,
объем, разнообразие, тип (данных), дос-
тупность, защита, конфиденциальность,
представление,  распределение,  свобода
(информации)). Указанные сочетания могут
быть отнесены к таким тематическим груп-
пам, как характеристика данных; состояние
и основные процессы, имеющие отношение
к информации.

Кроме того, в данной структурной мо-
дели распространены такие тематические
группы, как:

– наименования физических и юридичес-
ких лиц, связанных с информационными ком-
муникационными технологиями, направленны-
ми на развитие цифровой экономики (опера-
тор связи, исполнитель услуги, обладатель
информации, поставщик услуги);

– наименование технологий и связанных
с ними процессов (Интернет вещей, техно-
логия Wi-Fi, компоненты робототехники,
отрасль инфокоммуникации, торговля тех-
нологиями);

• «прилагательное + существительное»
(46,4 % от общего количества проанализиро-
ванных единиц). Внутри данной группы наи-
более представлены словосочетания с прила-
гательными информационный и цифровой,
образующими совместно с существительны-
ми неономинации:

– информационная (-ое / -ый) (14 % от
всех употреблений словосочетаний, построен-
ных по модели «прилагательное + существи-
тельное») (безопасность, война, грамот-
ность, индустрия, среда, сфера, наполнение,
неравенство, общество, оружие, право,
технологии, криминал, рынок и др.);

– цифровой (-ое / -ая) (38 % от всех
употреблений словосочетаний, построенных по
модели «прилагательное + существительное»).

К субстантивным распространителям
прилагательного цифровой относится боль-
шое количество различных существитель-
ных: а) наименования отраслей и сфер жиз-
недеятельности общества (культура, наука,
экономика, промышленность, энергетика,
здравоохранение, образование, бизнес, ме-
диа, СМИ и др.); б) к инструментам и про-
дуктам указанной деятельности (валюта,
грамотность, инфраструктура, платфор-
ма, контент, навык, товар, продукт и др.);
в) к исполнителям указанных выше действий
(гражданин, двойник и др.). Указанные
группы субстантивов активно используются
в новейшей русскоязычной дискурсивной
практике и при других именах прилагатель-
ных, в том числе:

– электронная (-ое / -ый) (14 % от всех
употреблений словосочетаний, построенных по
конструкции «прилагательное + существи-
тельное»); ср.: библиотека, коммерция, под-
пись, транзакция, услуга, здравоохранение,
обучение, документ, документооборот, со-
общение, сделка, торговля и др.;

– сетевая (-ое / -ый) (5 %); ср.: органи-
зация, партисипативность, стигмергия,
сообщество, этикет и др.;

– онлайновая (-ый) (4 %); ср.: платфор-
ма, работа, семинар, сервис и др.;

– виртуальная (-ое) (3 %); ср.: реаль-
ность, сообщество, офис и др.;

– квантовые (-ый) (3 %); ср.: вычисле-
ния, коммуникации, компьютер и др.;

– умный (3 %); ср.: город, дом, завод и др.;
– открытый (3 %); ср.: доступ, код,

стандарт и др.;
– информационное (-ая) (3 %); ср.: ин-

формационное пространство, общество,
система и др.;

– машинное (-ый) (2 %); ср.: обучение,
перевод и др.;
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– подрывная (2 %); ср.: инновация, тех-
нология и др.;

– поисковая (2 %); ср.: машина, систе-
ма и др.;

– общедоступная (2 %); ср.: информа-
ция, платформа и др.;

– информационно-коммуникативная
(2 %); ср.: инфраструктура, технология и др.

Менее употребительны сочетания, пост-
роенные по модели «прилагательное + суще-
ствительное», входящие в такие тематичес-
кие группы, как:

– виды сетей и типы реальности, создан-
ные посредством технологий (всемирная па-
утина, нейронная сеть, социальная сеть,
информационно-телекоммуникационная
сеть,  виртуальная реальность, смешан-
ная реальность, дополненная реальность);

– номинации, характеризующие измене-
ния в политической и экономической системах
(партисипативная демократия, партиси-
паторная демократия, платформенная
экономика, шеринговая экономика).

Часть примеров словосочетаний, пост-
роенных по модели «прилагательное + суще-
ствительное», могут быть отнесены к специ-
альной профессиональной лексике (вспомога-
тельная технология, глубокое обучение, ис-
кусственный интеллект, облачные вычис-
ления, распределенный реестр, аддитивное
производство, антивирусные средства, ан-
тиспамовые фильтры, аппаратное обеспе-
чение, большие данные, туманные вычис-
ления и др.).

Выводы

Применение фреймового анализа для
выявления первичной структуры концепта
«цифровая экономика» позволило определить
наличие в его структуре ряда типичных те-
матических категорий и морфолого-синтакси-
ческих конструкций:

– тематически концепт «цифровая эконо-
мика» представлен такими категориями, как
инструменты, средства, процессы, продукты
деятельности, отражающими функционирова-
ние и развитие цифровой экономики;

– морфолого-синтаксическая категори-
зация концепта «цифровая экономика» демон-
стрирует доминирование словосочетаний над

отдельными лексемами, что свидетельству-
ет о тенденции к интеллектуализации мен-
тальных процессов жизнедеятельности обще-
ства. Среди словосочетаний наиболее пред-
ставлены комбинации слов, построенные по
модели «прилагательное + существительное»
с ярко выраженными неономинациями инфор-
мационная, цифровая, электронная, что
свидетельствует о расширении представлен-
ности процессов и категорий цифровизации и
информатизации в языковой картине мира со-
временной русскоязычной языковой личнос-
ти, а также об актуализации экономической
деятельности и экономических процессов в со-
временном обществе.

Графически концепт «цифровая экономика»,
выступая в качестве когнитивной структуры,
включает в себя такие субфреймы, как искус-
ственный интеллект, данные, которые, в свою
очередь, делятся на несколько взаимосвязанных
слотов: развитие, информация, информаци-
онно-коммуникационные технологии, техно-
логии. Указанные слоты включают базовую
информацию и являются стилистически нейт-
ральными языковыми единицами.

Представленное количество предлагае-
мых слотов концепта «цифровая экономика»
не является конечным. Фреймовый анализ
будет продолжен с учетом экстралингвисти-
ческих факторов усиления влияния цифрови-
зации на жизнедеятельность современного об-
щества, а также с привлечением для анализа
значительного по объему новейшего языкового
материала, отражающего дискурсивную прак-
тику XXI века.

Раскрываемая в статье первичная струк-
тура концепта «цифровая экономика» может
быть использована специалистами в сфере
гуманитарного научного знания (лингвистами,
социологами, экономистами) для изучения
терминологической системы современной эко-
номики. Выводы по результатам данной ра-
боты могут послужить базой для дополнения
имеющихся лексикографических источников,
содержащих ключевое словосочетание циф-
ровая экономика.
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